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Pa gardsdacket far inte placeras bilplatser eller
sophantering. Utrymningsvagar ska byggas saatt
brandkarens atgarder inte forutsatter anvandning av
raddningsfordon.

ohjeen mukaista sahkomuuntamoa varten. Tilan tulee
olla integroituna rakennukseen.

eltransformator i enlighet med natdistributdrens
instruktioner. Utrymmet ska integreras i byggnaden.

Pihakannelle ei saa sijoittaa autopaikkoja eika
jatehuoltoa. Pelastautumisen varatiejarjestelyt tulee
rakentaa siten, ettd palokunnan toimenpiteet eivat
edellyta pelastusauton kayttoa.

MUNKKINIEMI 30

Tuetussa vuokra-asuntotuotannossa saa vahentaa
kokonaisuudessaan enintaan 40 % ja muussa
tuotannossa enintdan 25 % autopaikkojen vahim-
maismaarasta.

Bilplatsernas minimimangd kan via incitament
sammanlagt minskas med hogst 40% i stodd
hyresbostadsproduktion och hégst 25% i Gvrig
produktion.

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus.

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for

de boende ska atminstone féljande hjalputrymmen for
boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam bastu
och fritidslokal. Alla hjalputrymmen fér boendet,
gemensamma lokaler samt férrads-, service- och
parkeringsutrymmen far byggas ut6ver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien

varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan seuraavat

asumisen aputilat: talopesula, kuivaustila, talosauna

ja vapaa-ajantila. Kaikki asumisen aputilat,

‘ B A A v TN e ——  Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. yhtglls’g_lllat_s_eka varasto-, huolto-, tekniset-, ja :

60 I AR e N N — NIRRT pysakointitilat saa rakentaa asemakaavassa merkityn
. ‘ , y L kerrosalan lisaksi.

Puisto. Park.

Pihakanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee
suunnitella osana piharakenteita ja rakennuksen
arkkitehtuuria.

Rokluckorna i gardsdécket ska anpassas till
gardskonstruktionerna och byggnadens arkitektur.

2 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans.
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Polkupydrapaikkojen vahimmaismaarat:
- asunnot: 1 pp/30 k-m?
- liiketilat ja toimistot: 1 pp/50 k-m?

Minimiantal cykelplatser:

- bostader: 1 bp/135 m? vy, 1 gastbilplats/1000 m3vy
- afférslokaler och

- kontor: 1 ¢p/50 m? vy

Tomtdelar mellan byggnader och Hoplaksvagen eller
Stentorpsplatsen ska byggas enligt en enhetlig plan
och anslutas till intilliggande gatu- och

torgomraden.

Rakennusten ja Huopalahdentien seka Kivitorpan-
aukion valiin jaavat tontin osat tulee rakentaa
yhtenaisen suunnitelman mukaan ja niiden tulee
littya saumattomasti viereisiin katu- ja
aukioalueisiin.

Grans for delomrade.

Asukkaiden polkupydrapaikoista vahintaan 75 %
tulee sijaita ulkoiluvalinevarastossa pihatasossa tai
maanalaisessa tilassa. Ulkona sijaitsevien asukkaiden
pyorapaikkojen ja vieraspaikkojen tulee olla runko-
lukittavia. Vieraspaikat tulee sijoittaa ulko-ovien

Minst 75% av de boendes cykelplatser ska placeras
i forrad for friluftsutrustning pa gardsnivan eller i
utrymme under markniva. De boendes cykelplatser
och gast-cykelplatserna utomhus ska forses med
stomlas. Gastplatserna ska placeras i ytterddrrarnas

| kvarter 30229 far bostader inte placeras i
markplansvaningen.

Korttelissa 30229 ei maantasokerrokseen saa sijoittaa

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. .
asuntoja.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.

Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans.

Pa tomt 30227/1 ska golvnivan i bostadsrum i forsta
vaningen vara minst 0,7 m hogre an marknivan.

Tontilla 30227/1 tulee asuinhuoneen lattian
ensimmaisessa kerroksessa olla vahintaan 0,7 m

Tontteja ei saa aidata. Tomterna far inte inhagnas.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.  Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

; | o | N | | maanpinnan tasoa ylempana. laheisyyteen. nérhet.
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Ohijeellisen tontin numero.

Lukusarja, joka osoittaa rakennusoikeuden maaran
kerrosalaneliometreina. Ensimmainen luku ilmoittaa
korttelialueelle osoitetun kayttotarkoituksen
mukaisen kerrosalan enimmaismaaran, toinen luku
like-, toimisto- tai tydtilaksi rakennettavan
kerrosalan vahimmaismaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk-
sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Maanpinnan ylin sallittu korkeusasema.

Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin
laheisyydessa ei saa suorittaa kaivua tai louhintaa
siten, etta siita aiheutuu tunnelille haittaa.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle voidaan sijoittaa varhaiskasva-
tuksen tiloja ensimmaiseen ja toiseen kerrokseen.
Sijainti ohjeellinen.

Rakennusala, jolle voidaan sijoittaa liike-,
toimisto- ja tyotiloja ensimmaiseen kerrokseen.
Sisaankaynti tiloihin tulee olla suoraan kadulta.
Vahintaan kaksi tiloista on varustettava
rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason
ylapuolelle johdettavalla ilmastointihormilla.

Maanalainen pysakaintitila.

Pysakadintitilan lattiaan voidaan porata
maalampokaivoja.

Pihakansi.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa
likennetunnelin rakenteita suojavyohykkeineen.
Sijainti ohjeellinen.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.
Sailytettava ja tarvittaessa uudistettava puu.

Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puu,sijainti
ohjeellinen.

Kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava rakennus,
jonka ominaispiirteet on sailytettdva. Rakennusta ei
saa purkaa. Sahkonjakelukaytdssa muuntamon

suojaetaisyys asuinrakennuksista on kahdeksan metria.

Alueen osa, jolla kallio seka puusto ja muu
kasvillisuus tulee sailyttaa ja tarvittaessa uudistaa
siten, etta niiden maisemallinen arvo sailyy.

Katu.

Aukiomainen alueen 0sa, joka tulee rakentaa
korkeatasoisesti luonnonkivea tai maatiilta kayttaen.
Ulkoasu tulee sovittaa suojeltuun
tilimuuntamorakennukseen.

Aukiomainen alueen osa, joka tulee rakentaa
laadukkain materiaalein, puin ja istutuksin niin,

ettda muodostuu viihtyisa sisaantulopiha.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa.

Ajoyhteys.
Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden

Nummer pa riktgivande tomt.

Talserie som sammanraknad anger byggratten i
kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
maximivaningsytan for den anvandning som anvisats for
kvarteret, det andra talet anger minimivaningsytan som
ska byggas for affars-, kontors- eller arbetslokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
Hogsta tillatna markhojd.

Tunnel fér samhallsteknisk service. | narheten av
tunneln far inte gravning eller schaktning utféras sa
att tunneln skadas.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar daghemsutrymmen far placeras i forsta
och andra vaningen. Riktgivande lage.

Byggnadsyta dar affars-, kontors- och arbetslokaler
far placeras i forsta vaningen. Ingang till lokalerna
ska vara direkt fran gatan. Minst tvaav lokalerna ska
utrustas med fettavskiljningsbrunn och en
ventilationskanal som

ska ledas upp ovanfor takets hogsta niva.

Underjordisk parkering.

Jordvarmebrunnar kan borras i parkeringshallens golv.
Gardsdack.

Underjordiskt utrymme dér konstruktioner for
trafiktunnel med skyddszoner far placeras. Riktgivande
lage.

Korramp till underjordiskt utrymme, riktgivande lage.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
ska tangera.

Del av omrade som ska planteras med trad och buskar.
Trad som ska bevaras och vid behov fornyas.

Trad som ska planteras och vid behov férnyas,
riktgivande lage.

For stadsbilden vardefull byggnad som ska skyddas och
vars sardrag ska bevaras. Byggnaden far inte rivas. X

Del av omrade dar berg samt trad och 6vrig vaxtlighet
ska bevaras och vid behov fornyas sa att dessa
landskapsmassiga varde bevaras.

Gata.
Torglik del av omrade som ska byggas hégklassigt med

natursten eller jordtegel. Utformningen ska anpassas
till den skyddade tegeltransformatorn.

Torglik del av omrade som ska byggas med hogklassiga
material, tréd och planteringar sa att en trivsam
entrégard bildas.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omréade.

Korforbindelse.
For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot

Korttelissa 30122 tulee VI- ja VII-kerroksisten
rakennusosien julkisivujen olla padosin paikalla
muurattuja ja valkeita. Pintakasittelyn tulee olla
rappaus, slammaus tai hierretty laasti.

Porrashuoneiden sisdankaynneissa, ikkunoiden
reunuksissa, parvekkeiden seinissa ja vastaavissa
yksityiskohdissa tulee kayttaa lampiman keltaisen,
oranssin ja punaisen savyja seka iilta tai puuta.

Korttelissa 30229 tulee muiden, kuin VI- ja
VlI-kerroksisten, rakennusosien ja rakennusten
julkisivujen olla rapattuja ja varitykseltaan
lampiman keltaisen, oranssin ja punaisen savyisia.
Alueella tulee kayttaa vahintaan kolmea eri varia ja
samaa varia voi kayttaa korkeintaan kahdessa
vierekkaisessa rakennusosassa tai rakennuksessa.
Yksityiskohdissa tulee kayttaa valkoista rappausta,
tiilta tai puuta.

Tontilla 30227/1 tulee julkisivujen olla paikalla
muurattuja. Katujulkisivujen tulee olla padosin
vaaleaksi rapattuja, slammattuja tai hierrettya
laastia. Muiden julkisivujen tulee olla punatiilisia.
Vaaleissa julkisivuissa tulee yksityiskohdissa
kayttaa punatiilta.

Julkisivujen aukotuksessa tulee olla vaihtelua.

Maantasokerroksen julkisivut eivat saa antaa
umpinaista vaikutelmaa.

Liiketilat on sijoitettava maantasokerrokseen
Huopalahdentien varrelle, Kivitorpanaukion reunalle
seka Ulvilantien liittyman puolelle. Tiloissa tulee
olla suuret ikkunat ja esteeton sisaankaynti suoraan
kadulta tai aukiolta.

Maantasokerroksen korkeuden tulee olla vahintaan
4.5 metria.

Katualueiden puoleisten maantasokerrosten
julkisivujen tulee poiketa muiden kerrosten
julkisivusta varin ja materiaalin osalta. 20 %
katualueiden puoleisista maantasokerrosten
julkisivuista tulee toteuttaa melua vaimentavana ja
lampoatilaeroja kestavana viherseinana.

Porrashuoneiden sisaankaynteja tulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin ja niiden tulee olla selkedsti
hahmottuvia. Porrashuoneista tulee olla yhteys lapi
talon.

Imanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
integroida rakennukseen eika niiti saa sijoittaa
katolle erillisiin rakennusosiin.

Katolle sijoitettavien uusiutuvaan energiaan
littyvien laitteiden on oltava osa rakennuksen
arkkitehtuuria.

Parvekkeita ei saa kannattaa maasta.

Lintujen tormaysriski tulee pyrkia minimoimaan
lasipintojen keskinaisen sijoittelun tai muiden
suunnitteluratkaisujen avulla.

Ensimmaisen kerroksen porrashuoneeseen saa
rakentaa enintd@n 30 k-m%n porrasaulan
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi
edellyttaen, etta porrasaula lisaa sisaantulon
viihtyisyytta ja valoisuutta ja se avautuu
katualueelle tai Kivitorpanaukiolle.

PIHAT JA ULKOALUEET
Korttelin piha-alueet tulee rakentaa
yhteiskayttoisiksi ja toteuttaa yhtenaisen

suunnitelman mukaan.

Valaistus tulee tehda korttelikohtaisen

| kvarter 30122 ska fasaderna i byggnadsdelar med VI
och VII vaningar vara huvudsakligen murade paplatsen
och vita. Ytbehandlingen ska vara puts, slamning

eller slipad puts.

| fasaddetaljer vid trapphusingangar, i

fonstersmygar, balkongvaggar eller motsvarande
stallen ska anvandas varma fargnyanser i gult, orange
och rott samt tegel eller tra.

| kvarter 30229 ska fasaderna i de byggnadsdelar och
byggnader som inte har VI eller VIl vaningar ha
putsyta och till sin fargsattning ha varma

fargnyanser i gult, orange och rott. P4 omradet ska
anvandas minst tre olika farger och samma férg kan
anvandas i hogst tvaintill varandra placerade
byggnadsdelar eller byggnader. | fasaddetaljer vid
trapphusingangar, i fonstersmygar, balkongvaggar
eller motsvarande stéllen ska anvandas vit putsyta,
tegel eller tra.

Pa tomt 30227/1 ska fasaderna vara murade paplatsen.
Gatufasaderna ska huvudsakligen ha ljus putsyta,
sIamnlng eller slipad puts. Ovriga fasader ska muras

i rodtegel. De ljusa fasaderna ska ha detaljer i

rodtegel.

Indelningen av 6ppningar i fasaderna ska ha variation.

X.

Affarslokalerna ska placeras i markplansvaningen
langs Hoplaksvagen, invid Stentorpsplatsen och vid
Ulfsbyvagens korsnings sida. ? Lokalerna ska ha stora
fonster och en tillganglig ingang direkt fran gatan

eller platsen.

Markplansvaningen ska vara hogre an 6vriga vaningar.

Markplansvaningens fasader mot gatuomraden ska till
sina farger och material avvika fran dvriga vaningars
fasader. 20% av markplansvaningens fasader mot
gatuomraden ska byggas som grénvaggar som ar
bullerddmpande och taliga mot variationer i
temperaturen.

Trapphusingangarna ska accentueras med arkitektoniska
medel och de ska vara tydligt urskiljpara. En
forbindelse genom huset ska ordnas via trapphusen.

Maskinrum for ventilation och 6vriga tekniska
utrymmen ska integreras i byggnaden och far inte
placeras i separata byggnadsdelar pataket.

Tekniska anordningar for produktion av fornybar
energi som placeras pa tak ska utformas som en del
byggnadens arkitektur.

Balkonger far inte stodas fran marken.

X.

| trapphusets forsta vaning far man utéver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan bygga en
trappaula som ar hogst 30 m2vy forutsatt att aulan
forbattrar entréns trivsel och ljusférhallanden och
att aulan dppnar sig mot gatan eller mot
Stentorpsplatsen.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN
Kvarterets gardar ska byggas for gemensamt bruk

och genomforas enligt en enhetlig plan.

Belysningen ska anordnas enligt en belysningsplan

suodatettuna mahdollisimman etaalta ja korkealta
Huopalahdentien katualueeseen ja Turunvaylaan
nahden. Tuloilmanottoa ei saa jarjestaa rakennus-
ten niilta sivuilta, joille on asetettu aanitasoero-
vaatimus.

Aénitasoerovaatimuksen ollessa 34 dB tai enemman,
tulee kaikkien asuntojen seitsemanteen kerrokseen
saakka avautua korttelin sisdosan suuntaan liikenteen
haittojen vuoksi. Poikkeuksena korttelin 30122
pohjoisin rakennusala.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet ja
oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata melulta siten, etta niilld saavutetaan
melutason ohjearvot paivalla ja yolla. Oleskelu-
parvekkeet eivat saa avautua Huopalahdentien
suuntaan.

Maanalaisten pysakointitilojen ilmanvaihtojarjestelyt
tulee suunnitella ja jarjestaa siten, ettei niista
aiheudu ilmanlaatu- tai meluhaittaa asunnoille,
ulko-oleskelutiloille tai ymparistolle. Raitis ilma
tulee ottaa riittavan etaalta paastolahteista.

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
selvitettdva ennen rakentamiseen ryhtymista ja
tarvittaessa maapera on puhdistettava ennen alu-
een ottamista kaavan kayttotarkoitukseen.

RAKENNETTAVUUS

Map-merkityissa tiloissa ei tarvitse rakentaa
tonttien rajaseinia. Jos rajaseinaa ei rakenneta,
tulee paloteknisia ratkaisuja suunnitellessa
kasitella alueita yhtena kokonaisuutena riittdvan
paloteknisen turvallisuustason saavuttamiseksi.

Asuntojen toisena uloskaytavana toimivan
poistumisportaan saa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

ILMASTONMUUTOS — HILLINTA JA
SOPEUTUMINEN

Asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittaa

Helsingin kaupungin asettamaa rakennusajankohtana
voimassa olevaa hiilijalanjaljen ohjearvoa. Mikali
rakennus on geometrialtaan monimuotoinen
(ulkoseinamaara > 0,23 jm/ brm?), voi
kokonaishiilijalanjéljen raja-arvon ylittaa 10 %.

Mikali rakennukseen on maaratty toteutettavaksi
pysakointihalli, joka sisallytetaan E-lukuun ja siten
rakennuksen hiilijalanjalkeen, voi
kokonaishiilijalanjéljen raja-arvon ylittda 10 %.

Alle kahdeksankerroksisissa rakennusosissa tulee ol-
la kattopuutarha tai hulevesia viivyttava viherkatto.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI
Autopaikkojen maarat ovat:

- asunnot vahintadén 1 ap / 135 k-m?
- liiketilat enintaan 1 ap / 90 k-m?

- toimistot enintaan 1 ap / 150 k-m?

- paivakodit enintaan 1 ap / 320 k-m?

Opiskelija-asunnoille ei tarvitse rakentaa
autopaikkoja.

Liikkumisesteisten autopaikat eivat lisaa
autopaikkojen kokonaismaaraa.

Kaupungin vuokra-asuntojen ja ARA-vuokra-asun-
tojen tonteilla autopaikkojen vahimmaismaarasta
taytyy rakentaa 80 %.

Jos tontti liittyy pysyvasti
yhteiskayttoautojarjestelmaan tai osoittaa muulla

Friskluftsintag ska placeras salangt och sa hogt
fran Hoplaksvégens gatuniva och Aboleden som
mdjligt. Friskluftsintag far inte placeras pa de
sidor av byggnaderna som har belagts med krav
pa ljudisoleringsformaga.

X.

Gardar for lek och vistelse och vistelsebalkonger

ska placeras och vid behov skyddas mot buller sa att
man pa dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och
natt. Vistelsebalkonger far inte dppna sig mot
Hoplaksvagen.

De underjordiska parkeringsutrymmenas
ventilationssystem ska planeras och ordnas sa att
bostéder, utvistelseplatser och omgivning inte
utsatts for luftkvalitets- eller bullerféroreningar.
Tilluft ska tas pa tillrackligt avstand fran
utslappskallorna.

Markens kontaminering och behovet av sanering ska
utredas fére man borjar bygga. Vid behov ska
kontaminerad mark saneras fére omradet tas i bruk
for detaljplanens anvandningsandamal.

BYGGBARHET

| utrymmen med beteckningen map behéver grans-
vaggar mellan tomter inte byggas. Om gransvaggar
inte byggs ska man vid planeringen av brandtekniska
l6sningar behandla omradena som en helhet sa att
en tillracklig brandsakerhetsniva uppnas.

Utrymningstrappa som fungerar som bostadernas
andra reservutgang far byggas utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

BEGRANSNING OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Flervaningshusets koldioxidavtryck far inte

overstiga det riktvarde for koldioxidavtrycket som
galler i Helsingfors stad vid tidpunkten fér byggan-
det. Ifall byggnaden till sin geometri ar mangformad
(mangden yttervagg > 0,23 fm/brm?), kan helhets-
koldioxidavtryckets riktvarde dverskridas med 10 %.
Ifall i byggnaden enligt planbestammelse ska byggas
en parkeringshall, som ingar i E-talet och darmed
ocksa i koldioxidavtrycket, kan
helhetskoldioxidaviryckets riktvarde dverskridas med
10 %

Byggnadsdelar som &r lagre an atta vaningar ska ha
taktradgard eller ett grontak som férdrojer
dagvatten.

TRAFIK OCH PARKERING

Bilplatsernas antal ar:

- bostader minst 1 bp / 135 m2vy,

- affarslokaler hogst 1 bp / 90 m2vy

- kontor hdgst 1 bp / 150 m2vy

- daghem hogst 1 bp / 320 m?vy

For studentbostader behover bilplatser inte byggas.
De tillganglighetsanpassade bilplatserna okar inte
totalantalet bilplatser.

Pa tomter for stadens hyresbostader eller ARA-
hyresbostéder ska minst 80 % av bilplatsernas

minimiantal byggas.

Om tomten varaktigt ansluts till ett
sambruksbilsystem eller man pa annat satt pavisar

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.
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Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtinledning.

Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan
muutos nro 12841 voimaantullessaan kumoaa.

Sammanstallning av de detaljplaner som upphavs
da detaljplanedndringen nr 12841
trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin
asemakaavan muutos.

De strukna beteckningarna ar i annan skala an
detaljplaneandringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
30. kaupunginosan (Munkkiniemi,

Munkkivuori, Niemenmaki)
korttelin 30101 tonttia 4
puisto- ja tiealueita

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
30 stadsdelen (Munksnas,

Munkshojden, Nashojden)
kvarteret 30112 tomten 4
park- och vagomraden

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12841

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Niemenmaen lansipuoli
Nashojdens vastra del

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

Nahtavilld (MRL 658)
Framlagt (MBL 658)

?\ glggi?tr;%rgeéﬁi\ézlsiﬁggrgjIee olla vahintaan luvun t;?g:( gﬁllzrr ska vara minst pa den decibelniva som valaistussuunnitelman mukaisesti. som galler kvartersvis. tavoin varaavansa asukkaille yhteiskayttoautojen att de boende erbjuds motsvarande service kan
g ' ger. kayttomahdollisuuden, voidaan autopaikkojen koko- bilplatsernas totala antal minskas med 5 bp per en Diaarinumero/Diarienummer LaatinutUppgjord av
L Lapinékyva ja umpinainen lasiseindinen parvekeosa, X Pihakansi (pi) tulee rakentaa viihtyisaksi Gardsd_ack (pi) ska byggas for trivsam utevistelse med naismaarasta vahentaa 5ap yhta yhtelskay_t_t_(_) . sambruksplats, sammanlagt dock hdgst 10 %. HEL 2022-014568 Nina Véalkepinta-Lehtinen
: o T - ulko-oleskelualueeksi istutuksin, kalustein ja planteringar, moblering och ytmaterial av hog autopaikkaa kohti, yhteensa kuitenkin enintaan 10 %. Hanke/Proiekt Piirtanvi/Ritad av
jonka tulee estaa melun leviamista piha-alueelle ja A N . A e ) anke/Proje yURit
Sulkisivuille korkeatasoisin pintamateriaalein. Pihakannen kvalitet. Gardsdackets vaxtlighet ska vara varierande 57043 Anne Ojala
J ' kasvillisuus tulee toteuttaa monipuolisena ja och padécket ska planteras ocksatrad och buskar. Fér Paivays/Datum Asemakaavapalikk/Stadsplanechef Hyvkeyty/Godkdnt
kannelle tulee istuttaa my0s puita ja pensaita. orten specifika vaxter ska prioriteras vid val av Jos tontti osoittaa pysyvasti For en storre cykelparkeringslosning av hog Marja Piimies '
420-1-1172 Lajivalinnoissa tulee suosia paikallisia lajeja. vaxtarter. Gardsdackets konstruktion ska vaadittua suuremman ja laadukkaamman pyoéra- kvalitet kan man minska 1 bp per 10 tilldggsplatser
3 Pihakannen rakennepaksuus tulee mitoittaa dimensioneras for planteringarna. | kvarter 30122 ska pysékaintiratkaisun, autopaikkojen vahimmaismaarasta  for cyklar, dock far man minska hogst N | | | | | 1 0n
istutuksille. Korttelissa 30122 tulee pihakansi gardsdacket byggas saatt det ansluter sig mojligast voidaan vahentaa 1 ap kymmenta pyorapysakoinnin 5 % av bilplatsernas helhetsantal raknat enligt TasokoordinastistoPlenkoordinatsysien  ETRS-GKZ5 itiakaava/Skala 1000
toteuttaa niin, ettd se mahdollisimman luontevasti naturligt till slantens hojdnivaer padess oOstra sida. lisdpaikkaa kohden, kuitenkin enintaan 5%. planbestdmmelsen. Tilldggsplatserna ska Korkeusjérjestelma/Hgjdsystem N2000 '
littyy sen itapuolella sijaitsevan rinteen Pydrapaikkojen tulee sijaita pihatasossa olevassa placeras i markplanet i uteredskapsforrad. Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartliggning  Nro/Nr
korkeusasemiin. ulkoiluvalinevarastossa. §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 19.1.2023 172023 Tullut voimaan

Tratt i kraft




